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3.- Copia de los documentos pagados donde se hagan constar las amortizaciones realizadas.
6.- Copia del documento donde se requiera la devolucién de! anticipo no amortizado.
7.- Cuantificacion del anticipo no amortizado y de los intereses respectivos.

El diferimiento del programa de ejecucion de los trabajos, per el atraso en la entrega de los anticipos

conforme a los términos de la fraccion | del articulo 50 de la Ley de Obras Publicas y Servicios

Relacionados con las Mismas, sdlo es aplicable en el primer gjercicio. e e

Para |la amortizacion del o los anticipos otorgados, se procedera de acuerdo a lo establecido en el
articulo 143 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

En caso de rescisién del contrato 6 terminacién anticipada, el saldo por amortizar se reintegrara a “La
Secretaria”, en un plazo no mayor de 10 (diez) dias naturales contados a partir de la fecha en gue
le sea comunicada a “El Contratista” la determinacién de dar por rescindido el contrato o se
convenga con el la terminacion anticipada. Si “El Contratista” no reintegra el saldo por amortizar en
el plazo sefalado, se procedera a hacer efectiva la garantia correspondiente y cubrira los cargos gue
resulten conforme a la tasa y el procedimiento establecido en el parrafo primero del articulo 55 de la
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

La fianza otorgada para garantizar la correcta inversion del anticipo podrd liberarse cuando
“El Contratista” haya amortizado el importe total del mismo.

Décima séptima.- Garantia de cumplimiento del contrato vy garantia contra vicios ocultos.-
Garantia de cumplimiento del contrato.

“El Contratista”, a fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente
contrato, entrego a “La Secretaria”, previo a la firma del presente contrato, pdliza de fianza por el
10% (diez por ciento) del monto del contrato expedida por institucion afianzadora autorizada, a favor
de la Secretaria de Finanzas del Gobierno del Estado de San Luis Potosi.

a) Su voluntad en caso de que existan créditos a su favor contra “La Secretaria” de renunciar
al derecho a compensar que le concede la legislacién sustantiva civil aplicable, por lo que otorga su
consentimiento expreso para que en el supuesto de incumplimiento de las obligaciones que deriven

del presente contrato, se haga efectiva la garantia otorgada, asi como cualquier otro saldo a favor de
“La Secretaria”.

“El Contratista” manifiesta expresamente: \3

b) Su conformidad de que la fianza se pague independientemente de que se interponga cualguier tipo \\
de recurso ante instancias del orden administrativo o no judicial.

¢) Su conformidad para que la fianza que garantiza el cumplimiento del contrato, permanezca vigente
durante la substanciacion de todos los procedimientos judicizles o arbitrales y los respectivos rec

Av, Himalaya Na, 295
i b
i Col Garite de Jalisco -*'/
i San Luis Potost, 5.LP. CP, 7a2499

Tels. 01 (4447 128 46 35, 128 46 36/34/39/32 /47

e sl ool iy



LISy,

% CONTRATO NO. LO-924004991-E10-2019

3 = ‘ | SECRETARIA

R e 3 _ L% Slp 1 DF DESARROLLO LRBANG,
e @f Obra: Cnlnstrucclﬁn del Pargue Tangamanga del it s By B '-.,-'MEND;: .
h ,ﬂl.ﬂlplai"lﬂ_ Crfalzrra ool Easadda 200 303: | YGHEAS FUBLICAS

PODER EJEEUTl'u"D

DEC E3TADO [z

Sak LUIS POTOSE Localizacién: Enla Ciudad de Matehuala, 5.L.F,

que se interpongan con relacidn al contrato, hasta que sea dictada resolucion definitiva que cause
ejecutoria por parte de la autoridad o tribunal competente. =

e

d) Su conformidad en obligarse conjuntamente con su afianzadora en el caso de reclamacion, y con
fundamento en la facultad que le concede el articulo 289 de la Ley de Instituciones de Seguros y de
Fianzas, que la excepcion de subjudicidad, se tendra por justificada unicamente, si se exhibe copia
sellada del escrito de demanda, en el que conste que en &l gjercicio de la accion principal, el fiado
sefiala como documento fundatorio de dicha accién, este contrato v que existe identidad entre las
prestaciones reclamadas y los hechos que soportan la improcedencia del reclamo, renunciando
expresamente a cualquier otra acepcion que se pudiera dar a la excepcién de subjudicidad o
exigibilidad de |a péliza de fianza sujeta a controversia judicial o administrativa entre las partes de este
contrato; asi como a que en este supuesto, la institucion de fianzas entere el pago de la cantidad
procedente en el dia habil inmediato subsecuente al vencimiento del plazo de treinta dias

naturales que le concede el articulo 279 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas para
resolver sobre |la procedencia del reclamo.

) Su aceptacion para que la fianza de cumplimiento permanezca vigente hasta que las obligaciones
garantizadas hayan sido cumplidas en su totalidad a satisfaccion de “La Secretaria”, porlo que otorga
suU consentimiento expreso para que en el supuesto de incumplimiento de las obligaciones que deriven
del presente contrato, se haga efectiva la garantia otorgada, asi como cualquier otro saldo a faver de

“La Secretaria”, en la inteligencia que la conformidad para la liberacion debera ser otorgada mediante
escrito suscrito por “La Secretaria”.

f) Su conformidad en que la reclamacion que se presente ante la afianzadora por incumplimiento de
contrato, quedara debidamentes integrada con la siguiente documentacién:

1.- Reclamacién por escrito a la institucion de fianzas.

2.- Copia de |a péliza de fianza y sus documentos modificatorios, en su caso.
3.- Copia del contrato garantizado y sus anexos, en su caso

4.- Copia del documento de notificacion al fiado de su incumolimiento.

5.- Cuantificacion del incumplimiento,

g) Su conformidad para que la afianzadora liquide a “La Secretaria”, el limite maximo garantizado en
caso de que los trabajos objeto del presente contrato no sean utiles o aprovechables por “La
Secretaria”, y no obstante que en su caso se hubiere extendido el correspondiente certificado de
avance, en la inteligencia de que cualquier excepcién derivada de la inversion y/o aplicacién parcial o
total del anticipo y/o pago de estimaciones carecera de validez para efecto de determinar la exigibilidad
del importe total garantizado en la fianza, ya que, atendiendo el objeto de este contrato, la obligacién
de invertir y/o aplicar el anticipo y el pago de estimaciones es indivisible puesto que tiene por objeto
una ejecucion que Unicamente siendo satisfecha por entero puede ser (til o aprovechable para “La
Secretaria”, en consecuencia, toda aquella aplicacion y/o inversion parcial o total del anticipo y/o d
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pago de estimaciones recibido por “El Contratista” que no produzca como resultade, de conformidad
con el objeto del presente contrato, un trabajo Util y aprovechable para “La Secretaria”, sera ineficaz
para fundar cualquier excepcion que pretenda desvirtuar la exigibilidad del importe total garantizado.

Términos aplicables para cualquier supuesto. _E,__Ff-“'ff

En el caso de cualquier modificacion al presente contrato y/o sus anexos, “El Contratista” se obliga
a entregar a “La Secretaria”, previo a la formalizacion del instrumento legal respectivo, 0 a mas
tardar en el momento de su formalizacion, el documento modificatorio de la garantia otorgada
originalmente conforme a los términos establecidos en este contrato, en el cual se garanticen las
obligaciones de este contrato y del convenio correspondiente. En el caso de que “El Contratista” no
cumpla con dicha entrega, “La Secretaria”, podra determinar |a rescision administrativa del contrato,
El' documento modificatorio debera contener la estipulacion de que es conjunto, solidario e
inseparable de la fianza inicialmente presentada por “El Contratista”,

Garantia contra vicios ocultos,

Concluidos los trabajos o en su caso los recepcionados en los términos del articulo 187 del
Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, “El Contratista”
quedara obligado a responder de los defectos que resultaren en los mismos, de los vicios ocultos y de

cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefialados en el presente
contrato y en la legislacién aplicable.

Los trabajos se garantizaran durante un plazo de 12 (doce) meses por el cumplimiento de las
obligaciones a que se refiere el parrafo anterior, por lo que previamente a la recepcion de los trabajos,
"“El Contratista”, debera constituir fianza por el equivalente al 10% (diez por ciento) del monto total
ejercido de los trabajos. Esta garantia se liberara una vez transcurridos doce meses, contados a partir
de la fecha del acta de recepcién fisica de los trabajos, si=mpre que durante ese periodo no haya
surgido una responsabilidad a cargo de “El Contratista”.

La garantia de calidad debera de constituirse mediante pcliza de fianza, emitida por la institucion

afianzadora autorizada, y debera emitirse en estricto apego al formato presentado en el anexo del
presente contrato.

Para la liberacion de la garantia contra defectos y vicios ocultos de los trabajos y por cualquier otra
responsabilidad, se estard a lo previsto en la poliza de fianza que se otorgue en los términos del
articulo 98 del Reglamento de la Ley de Obras Pliblicas vy Sarvicios Relacionados con las Mismas.

Décima octava.- Representantes autorizados.- “La Secretaria”, con anterioridad al inicio de los

trabajos, designara por escrito al residente de obra quien desempenfaré las funciones establecidas e

el articulo 53 de la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas y 113 y 144
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su Reglamento, y a traves de éste se dara a “El Contratista” por escrito, las instrucciones gue estime
pertinentes relacionadas con su ejecucian. ff"'/

—

En atencion a las caracteristicas, complejidad y magnitud de los trabajos el residente podra auxiliarse
por la supervision en términos de lo dispuesto por el segundc parrafo del articulo 53 de la Ley, la cual
tendra las funciones que sefiala el Reglamento de |la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas, con independencia de las que se pacten en el contrato de supervision, Cuando la

supervision se realice por terceras personas, el residente de obra podra instalarla con posterioridad al
inicio de los trabajos.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a tener en el lugar de los trabajos por todo el tiempo que dure
la ejecucion de los mismos, a un superintendente de construccion, el que debera conocer el proyecto,
las normas y especificaciones y estar facultado para oir y recibir toda clase de notificaciones
relacionadas con los trabajos, aln las de caracter personal, asi como contar con las facultades
suficientes para la toma de decisiones en todo lo relativo al cumplimiento del contrato, en los términos

establecidos en el articulo 117 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas.

“El Contratista” queda obligado a designar, antes del inicio de los trabajos y a mantener durante la
vigencia del contrato, un responsable de seguridad industrial, salud ocupacional y proteccitn
ambiental, asi como un coordinador, mismos que deberan conocer el proyecto, asi como las normas

y procedimientos de seguridad industrial, salud ocupacional y proteccién ambiental establecidos por
“La Secretaria” asi como |as disposiciones en esas materias contenidas en el anexo.

Décima novena.- Relaciones del contratista con sus trabajadores.- “El Contratista” como
empresario y patron del personal que ocupa con motivo de los trabajos materia del presente
contrato, sera el unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social, para con sus trabajadores. “El Contratista”
conviene, por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores o terceros, y
que intervengan en trabajos contratados con o para “La Secretaria”, presenten en su contra o en
contra de “La Secretaria”, y en caso de que se involucre a “La Secretaria”, estara obligado a
sacarlo en paz y a salvo de cualquier juicio o responsabilicdad derivada de los trabajos relacionados
con la ejecucion objeto del presente contrato: asimismo, le resarcira a “La Secretaria”. en cuanto

este asi se lo solicite por escrito, cualquier cantidad que llegare a erogar por dicho concepto incluyendo
el pago de honorarios de abogados.

Vigésima.- Responsabilidad de las partes.- “El Contratista” sera el Unico responsable de la

ejecucion de los trabajos y debera sujetarse a todas las leyes, los reglamentos y ordenamientos de las
autoridades competentes en materia de construccién, seguridad, uso de la via plblica, permi
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disposiciones de seguridad e higiene de “La Secretaria”, para la ejecucion de los trabajos,
establecidos en los anexos del presente contrato y a las instrucciones que al efecto le sefiale “La

Secretaria”, para lo cual se obliga a conocer la norma y reglamentos respectivos que apliquen %
acuerdo a los trabajos objeto del presente contrato. =

—

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor de o contratado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ello, ni modificacién alguna del plazo de ejecucion de los trabajos.

Las partes reconocen que la responsabilidad por el incumplimiento de sus obligaciones contractuales,

no podra exceder el monto total del contrato, sin perjuicio de la aplicacién de las penas por atraso
establecidas en el presente instrumento.

Con independencia de lo anterior, los dafios y perjuicios gue cualquiera de las partes cause a la
otra y/o a terceros por su negligencia, dolo o mala fe serén a cargo de la parte que los provogue.
Cuando sin negligencia, dolo © mala fe de alguna de las partes se produzecan dichos dafios o parjuicios,
cada una de ellas soportara los propios sin derecho a indeninizacion,

Se conviene que bajo ningln concepto las partes seran responsables entre si por dafios indirectos de
cualquier naturaleza, punitivos, o consecuenciales no inmediatos.

Cuando alguna de las partes cause un dafio o perjuicio y el afectado demande la reparacién del mismo
a la parte que no se lo causé y asi se haya determinado por resolucién judicial o administrativa, quien
lo caus6 debera cubrir las cantidades que la demandada hubiere erogado con motivo de acciones,
quejas, demandas, reclamos, juicios, procesos, impuestos, costos y gastos directos e inmediatos,
incluyendo honorarios de abogados y costas judiciales, regulados en el arancel correspondiente.

Los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su entrega seran
responsabilidad de “El Contratista”, asi como cumplir con lo sefialado en los articulos 120 y 121 del
Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacicnados con las Mismas.

En caso de violaciones en materia de derechos inherentes a la propiedad intelectual, la responsabilidad
estara a cargo de “El Contratista”. Los derechos inherentes a |la propiedad intelectual que se deriven
de los servicios de consultorias, asesarias, estudios, e investigaciones contratadas, invariablemente
se constituiran a favor de “La Secretaria” en los términos de las disposiciones legales aplicables,

Vigésima primera.- Calidad de los trabajos ejecutados por “El Contratista”.- “El Contratista”
se obliga a ejecutar la obra de acuerdo con las normas e calidad requeridas y especificaciones
tecnicas establecidas en el proyecto de obra, obligdndose a responder ante “La Secretaria”, de
manera enunciativa mas no limitativa, por los dafios y perjuicios causados por negligencia descui
falta de atencion, realizandose trabajos de mala calidad vy, 2n su caso, le sean autorizados po
de la empresa supervisora de la obra, para su pago. /
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